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The Governments of the Member States and the Commission
of the European Communities were represented as follows:

Belgium: Denmark:
Mr Mark EYSKENS Mr Flemming HEDEGAARD
Minister for Economic Affairs Deputy Permanent Representative

Mr André KEMPINAIRE
State Secretary, Ministry of
Foreign Trade

Germeny: Greece:
Mr Dieter von WURZEN Mr Dimitrios PITSIORIS
State Secretary, Federal State Secretary,
Ministry of Economic Affairs Ministry of Industry
France: Ireland:
Mr Pierre DREYFUS Mr Edward COLLINS
Minister for Industry Minister of State,
Ministry of Industry and Energy
Italy: luxembourg:
Mr Paolo GALLI . Mr Jean MISCHO
Deputy Permanent Representative Deputy Permenent Representative
Netherlands: United Kingdom:
Mr H.A.L. VIJVERBERG Mr Peter REES
Embassy Counsellor Minister of State,

Ministry of Trade
Commission:

Mr Wilhelm HAFERKAMP, Vice-President
Viscount Etienne DAVIGNON, Vice~President
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The Council resolved the last problems still outstapding in
the textiles field, namely the "Outward Processing Traffic" Regulation,
the question of global ceilings and acceptance of the "Multifibre
Arrangement" Protocol,

The Community will consequently be able to give its acceptance
of MFA III and begin the bilateral negotiations,

This result enables the Community to make considerable progress
in regulating its textiles trade with external partiners,

It represents a balance which will be beneficial both for the
Comnunity textiles industry and for third world countries which trade
with the Comnmunity. The situation cannot, however, be definitively
assessed until the bilateral agreements have been concluded.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

Conference on Contributions to the WFP

The Council decided that the Community would henceforth
participate as an observer in the Conferences on Contributions to the
World Food Programme and in: accordance with normal WFP practice.

The Community would indicate its estimated contribution to the
WFP for 1983 and 1984 at the next Conference, scheduled for
2 March 1982 in New York,

Agriculture

The Council adopted in the official languages of the Communities
the Regulation providing for special aid for raw tobacco following
the earthquake in Italy in November 1980 and derogating from
Article 12a of Regulation (EEC) No 727/70.

It also adopted in the official languages of the Communities
the Regulation temporarily suspending certain rules for calculating
monetary compensatory amounts,
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Bruxelles, le 24 fevrier 1982.

Note BIO (B2) 86 aux Bureaux Nationaux
cc. aux Membres du Groupe du Porte-Parole

PREPARATION DU CONSEIL TEXTILES DU 25 FEVRIER 1982 (Van der Pas)

Un Conseil special consacre aux questions "Textiles" se
reunira demain a Bruxelles a partir de 11 heures. Le but de la
reunion sera de trouver une solution aux problemes qui bloquent
encore la ratification par la Communaute de 1'Arrangement
multifibres ainsi que le demarrage des negociations bilaterales
sur le regime d'importation 1983-1987. Pour la Commission, il
est important que ces points soient regles pendant cette reunion.
D'un cote, la Communaute risque de perdre sa credibilite
vis-a-vis de ses partenaires dans 1'AMF et, d'un autre cote, le
temps pour negocier pres de trente accords bilateraux s'ecoule.
Certains pays membres (comme F et I) maintiennent qu'ils ne sont
pas prets a consentir a la ratification de 1'AMF et aux
negociations bilaterales avant qu'un accord ne soit trouve sur la
repartition parmi les Etats membres des importations totales
(plafonds globaux) et cette repartition depend a son tour de toute
une serie de questions dont la plupart sont hautement
techniques.

Parmi les questions que le Conseil devra trancher se trouve
le volume du trafic de perfectionnement passif (TPP) que
1'Allemagne veut maintenir vis-a-vis de 1'Europe de 1'Est et de
la Yougoslavie. Le delegation allemande est prete a renoncer a
son regime libre du passe et a accepter des \quotas pourvu que
cdux-ci soient considerablement plus eleves que les chiffres
offerts. La France cherche notamment une repartition des
plafonds globaux plus avantageuse pour les pays mediterraneens
qui - selon les formules utilisees jusqu'ici - se verraient
reserver une croissance beaucoup plus modeste que les pays
"AMFII o

D'autres questions a resoudre concernent la composition des
plafonds globaux (un plafond pour tous les pays exportateurs ou
des plafonds separes pour les pays AFM, les pays preferentiels
et le trafic de perfectionnement passif ?), la signification des
plafonds (maxima stricts ou parametres indicatifs ?),

"cutbacks" vis-a-vis des pays dominants (10 % ou 12 %,
compensation integrale ou partielle en TPP ?), taux de
croissance TPP, etc.

A SUIVRE,

Amities,
Manuel SANTARELL/Y. Comeur 16h////
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Bruxelles, le 25 fevrier 1982

NOTE BIO (B2) 86 (suite 1) AUX BUREAUX NATLUNAUX
CC AUX MEMBRES DU GROUPE

CONSEIL TEXIILLS

Le Conseil special textiles a commence ce matin dans une
atmosphere optimiste par un expose de M. Haferkamp qui a
identifie les deux principaux points qui restent a regler:
repartition de la croissance des importations (probleme
francais) et le volume du trafic de perfectionnement passif
(probleme allemand). Une solution de ces deux problemes sera
1'objectif principal d'une proposition de compromis d'ensemble
que M. Haferkemp a annonce pour cet apres-midi. Il a insiste sur
la necessite de conclure les negociations aujourd'hui et de
permettre ainsi la ratitication de 1'arrangement multifibres et
le demarrage des negociations bilaterales avec une trentaine de
pays fournisseurs.

Toutes les delegations ont exprime leur volonte de conclure

aujourd'hui. Dans leurs observations sur les problemes-cles, la

plupart des delegations ont fait apparaitre de la flexibilite
pour trouver une solution satisfaisante pour la France et RFA.
La France a rappele sa demande d'une meilleure repartition entre
la croissance des importations en provenance des pays
mediterranees et les pays AMF tout en insistant aussi sur une
moderation de la croissance globale des importations en France.
Une position restrictive quant a la croissance globale a
egalement ete prise par la Grece et par 1'Italdie.

Le Conseil a ete interrompu a 12h30 pour permettre a la
Commission de preparer son compromis d'ensemble vers 15h00.
A SUIVRE,

Amities,
M. Santarelli Cqmeyy 13h30
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Bruxelles, le 26 fevrier 1982

NOTE BIO (82) 86 (suite 2 et fin) AUX BUREAUX NATLUNAUX
CC AUX MEMBRES DU GROUPE

CONSEIL TEXIILES

- —— — g - 2 Gt s o s G

Le Conseil special "textiles" s'est termine jeudi soir vers
20 heures par 1'adoption d'un accord d'ensemble sur tous les
points restes ouverts. Le Comite 113 et le COREPER ont ete
charge de mettre au point les textes definitifs.

L'accord comprend, entre autres, les regles pour le traite
de perfectionnement passit (TPP), la repartition parmi les Etats
membres des importations des produits textiles "sensibles" ainsi
que certains elements importants pour les procheines
negociations bilaterales (p.ex. le "cutback" de 10% en moyenne
et la compensation a offrir sous la forme de TPP vis-a-vis des
pays fournisseurs "dominants'"). Des formules ont ete trouvees
pour resoudre les problemes-cles: TPP allemand avec les pays de
1'Europe de l'est et Yougoslavie et importations francaises ep
provenance du bassin mediterraneen.

L'accord ouvre la voie a la signature par la Communaute de
1'Arrangement Multifibres, negocie par la Commission a Geneve en
decembre 1981 et aux negociations avec 28 pays fournisseurs en
vue de la conclusion d'arrangements bilateraux pour les annees
1983-86. Le Conseil a confirme que la Communaute se retirera de
1'AMF si les negociations bilaterales sur une limitation de la
croissance des importations de la Communaute a une moyenne
d'environ 1% par an, ne menent pas a des resultats satisfaisants.
Dans ce cas, la Communaute denoncera 1'AMF & la fin de 1'annee,
Amities, '

M. Santarelli Comeur 10h00////

' *
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